
FEDERATION INTERNATIONALE 
DE LAUTOMOBILE

Groupe
Group

S U P E R T O U R I S M E  
S U P E R T O U R I N G

Homologation N°

FICBE D'HOMOLOGATION CONFORME A L'ANNEXE J  DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL 
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WITH APPENDIX J  OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as irom

01 A V RIL 1995

A) Voiture vue de 3/4 avant 
Car seen from 3/4 front

B) Voiture vue de 3/4 arrière 
Car seen from 3/4 rear

1. GENERALITES / GENERAL

101. Constructeur 
Manufacturer

RENAULT

102. Dénomination(s) commerciale(s) - Modèle et type LAGUNA B 56 
Commercial Name(s) - Model and type ------------------------------

104. Mode de construction :
Tÿpe of car construction :

b) Matériau du chassis / coque 
Material of chassis / bodyshell

105. Nombre de volumes 2
Number of volumes —

a) Mode : 
Type:

ACIER

monocoque 
unitary construction

106. Nombre de places 
Number of places

rpEDERAnON INTERNATlONALt 
D E L ’AUTOMOBIUE

8, Place de  la Concorde, 8 
75009

(c) HoBMlt Spoft • XidsofT



Marque R E N A U L T
M a k e --------------------------

Modèle B  5 5
Model -----------

Homologation N'

«r-  -

A9) Coque vue de 3/4 avant, sans portes, capots, etc.
Bodyshell seen from 3/4 front without doors, lids. etc.

AlO) Coque vue de 3/4 arrière, sans portes, capots, etc. 
Bodyshell seen from 3/4 rear without doors, lids, etc.

2. DIMENSIONS, POIDS / DIMENSIONS, WEIGHT

202. Longueur hors-tout 
Overall length

203. Largeur hors-tout 
Overall width

Endroit de mesure 
Where measured

204. Laideur de carrosserie 
Width of bodywork

206. Empattement 
Wheelbase

209. Porte-à-faux 
Overhang

4 5 0 8 mm +/- 1 %

1 7 5 0 mm +/- 1 %

P artie  a r r iè re  de la po rtiè re  avant ( su r la baguette )

a) A la hauteur de l'axe avant i  < 7 4 5  
At front a\Ie

mm +/- 1 %

b) A la hauteur de l'axe arrière I 7 3 5  
At rear axle

mm +/- 1 %

2 6 7 0 mm +/- I %

a) Avant 
Front

9 1 6
mm +/- 1 % b) Arrière ^22

Rear ------------------
mm +/- 1 %

210. Distance "G" (volant - paroi de séparation arrière) <i T C n 
Distance "G" (steering wheel - rear bulkhead)

mm

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEL’AUTOMOBILE

8, Place de  la Concorde, 8 
7 5 0 0 8  P A R I S



M arque RENAULT
M ake ---------------------------

M odèle B  5 5
M odel ------------

Homologation N°

8 f - - 0 1  4

4. CIRCUIT DE CARBURANT / FUEL CIRCUIT

401. Réservoir : 
Fuel tank :

b) Emplacement “Sous s iè o es  arrière"
Location -----------------------------------------------

6. TRANSMISSION/POWER TRAIN

601. Roues motrices : avant oui arrière non
Driven wheels : front yes rear no

603. Boîte de vitesse : 
Gearbox :

a l)  Emplacement dans l'empattement 
Location in wiieelbase

moitié avant 
fro n t half

XU) CHAINE CINEMATIQUE (4 roues motrices) / KINEMATIC TRAIN (4 wheel drive) :

FEDERATION INTERNATIONALE 
■ DE L’AUTOMOBILE

8, P lace de la Concorde, 8 
7 5 0 0 8  P A R I S



J J a rq u e  R E N A U L T
M ake ----------------------------

M odèle
M odel

B 5 6 Homologation N°

:!r -  -  0 1 4

Modifications nécessaires pour passer d'une version 2 roues motrices (au moins 2500 exemplaires) à une version 4 roues motrices (au 
moins 2500 exemplaires) / Modifications necessary in order to go from a 2-wheei drive version (at least 2500 cars) to a 4-wheei drive 
version (at ieast 2500 cars)

FEDERATION INTERNATIONALE

I 8, >s Gnncorde. 8
I  7 5 0 0 8  P A R I S



UJarque RENAULT
n lak e  ----------------------------

Modèle
Model B 5 6 Homologation N°

■ - - 0 1 4

7. SUSPENSION / SUSPENSION

701. Généralités
General Avant / Front Arrière / Rear

a) Type de suspension
Type of suspension Mac Pherson Bras tirés

702. Ressorts hélicoïdaux Old non
Hélicoïdal springs yes no

703. Ressorts à iames non non
Leaf springs no no

704. Barres de torsion non Old
Torsion bars no ves

705. Autre type de suspension : Voir description sur fiche additionnelle
Other type of suspension : See description on additional form

707. Amortisseurs :
Shock absorbers : Avant / Front Arrière / Rear

a) Nombre par roue
Number per wdieel 1 1

T) Train avant complet déposé 
 Complete dismounted front axle

1
U) Train arrière complet déposé 

Complete dismounted rear axle

8. TRAIN ROULANT / RUNNING GEAR

804. Direction ; 
Steering :

a) Type 
Type

Avant / Front Arrière / Rear

Crémaillère /

f e d e r a t io n  INTERNATIONALE | 
DEUAUTOMOBILE

8, Place da la Concorde, 8 
7 5 0 0 8  P A R I S  _



M arque  RENAULT
M ake --------------------------- I* B 56Model ----------

Homologation N°

- - 0 1 4

9. CARROSSERIE / BODYWORK

X) Tableau de bord 
Dashboard

902. Extérieur: 
Exterior :

c) Matériau des portières 
Door material

d) Matériau du capot avant 
Front boimet material

f) Matériau de la carosserie 
Bodywork material

h) Matériau de lunette arrière 
Rear window material

k) Matériau des vitres latérales 
Side window material

1) Matériau du pare-choc 
Material of bumper

a) Nombre de portes 
Number of doors

Acier

Acier

Verre Trempé

b) Hayon 
Tailgate

OUI
yes

Avant / Front Arrière / Rear

Acier Acier

e) Matériau du capot arrière / hayon A c i e r  
Rear bonnet /  ta ilp te  material -------------

i) Matériau des glaces de custode V e r r e  t r e m o é  
Rear quarter window material ---------------------- ï-—

Avant / Front Arrière / Rear

Verre trempé Verre trempé

Polypropylène Polypropylène

FEDERATION INTERNATIONALE | 
DEL’AUTOMOBILE

8, Place de la Concorde, 8 
7 5 ^ 0 3  P A R I S



M .rq u e  RENAULT
M ake i- ---------------------------

M odèle g  5 5
M odel ------------

Homologation N°

[ff " -  0 1 A

X m ) PARTIES DE CARROSSERIE SYNTHETIQUES / SYNTBETIC PARTS OF THE BODY ;

"Les parties grises et noires sont 
plastique.".

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATIONS ;

FEDERATION INTERNADQNALE 
DE L’AUTOMOBILE

8. H ace de  la Concorde, 8  
7 5 0 0 8  P A R I S



FEDERATION INTERNATIONALE DU SPORT AUTOMOBILE

Groupe A  /  B /  T 1 /  Supertouiisme 
Supertouring

Homologation N'

W- - 0 1  <1
Extension N°

CERTIFICA T DE DIMENSIONS INTERIEURES 
CERTIFICA TE FOR INTERIOR DIMENSIONS

Véhicule: Constructeur RENAULT
Vehicle : Manufacturer ------------------------

Modèle et type R  
Model and type ----------

Dimensions intérieures comme définies par le Règlement d'Homologation 

Interior dimensions as defined by the Homologation Regulations

B
(Hauteur sur sièges avant) 

(H ei^t above front seats) 

(Largeur aux sièges avant) 

(Width at front seats) 

(Hauteur sur sièges arrière) 

(Height above rear seats) 

(Largeur aux sièges arrière) 

(Width at rear seats)

1000

1460

932

1465

mm

mm

/

(Volant - Pédale de frein)
F

(Steering wheel - Brake pedal) 

(Volant - paroi de séparation)
G

(Steering wheel - rear bulkhead) 

H = F + G =

650

1750

2400

mm

mm

mm

(c) Renault Spoit • XidsofT

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEL’AUTOMOBILE

8, Place de  la Concorde, 8 
7 5 0 0 8  P A R I S



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE LAUTOMOBILE

Groupe a /  d  /  x t  /  x  1 / Supertouiisme 
A  / 1 1 /  Supertouring

Homologation N°

Sï- - 01 4
Extaision N°

0 1 / 0 1  VOi

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION POUR ARMATURE DE SECURITE 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION FOR SAFETY CAGE

X V O  V ariante option  /  O p tion  variant

Véhicule: Constructeur R E N A U L T
Vehicle : M a n u f a c tu r e r ________________ l a g u n a  T y pe B56

Homologation valable partir du 0 1  A V R D L  1 9 9 5  
Homologation valid as from -----------------------------

Arceau principal 
Main rolibar

Entretoise longitudinale 
Longitudinal strut

Entretoise diagonale 
Diagonal strut

Arceau avant 
Front rolibar

Matériau
Material A cier Acier A cier A cier

Diamètre extérieur 
'  Exterior diameter 40 mm 40 40 mm 40

Epaisseur de paroi 
Wall thictoess 1.5 1.5 1.5 mm 1.5

Limite élastique 
Elastic limit 600 daN/mm2 600 daN/mm2 600 daN/mm2 600 daN/mm2

Résistance à la traction 
Tensile strength 700à800 daN/mm2 700à800 daN/nun2 700à800 daN/mm2 700à800 daN/mm2

(Les tubes non définis par le tableau ci dessus sont en épaisseur 1 mm avec des caractéristiques équivalentes aux autres tubes)

40 kgFabricant de l'arm ature MATTER FRAlNCE 
Structure manufacturer ~

Poids total y  compris les fixations 
Total weight including fixations

Armature complète hors de la voiture 
Complete structure outside the car

(c) Rcnaull Sport - XidtofT

Nous attestons que la présente armature de sécurité r^ond aux 
dispositions de l'annexe J de la FIA en particulier en ce qui concerne ses 
implantations, ses connexions, et ses résistances aux contraintes.

We certifie that the present safety structure complies with the conditions 
of the FIA Appendix J, in particular with regard to ite attachment, its 
connections, and its stress resistances.

Signature du représentant du constructeur du véhicule

■’ " ■ ■ ' “ r " — -

FEDERATION «NTERNAHONAL| 
DE L’AUTOMOBILE -  

8, P lace de  la Concorde, 8 
7 5 0 0 8  P A R I S _____

illes LAI.I.F.IvnrNT



RENAULT

PHOTON (A95) 1

PHOTON (A95) 3

y  4 Ê L

I ^
' i

PHOTO N (A95) 5

Model LAGUNA B56 Homoloption N

" 0 1 4
Extaision N

0 1 / 0  1 VO
PHOTO N (A95) 2

PHOTON (A95) 4

PHOTON (A95) 6

FEDERATION INTERNATIONALE
D E L A U T O ’^OBiLE 

8, P lace de  la Concorde, 8 
7 5 0 0 8  P A R I S

(c) Renault Sport - )Qdsofr



Marque
Make RENAULT LAGUNA B56 Homologation N

ST - - 0 1 4
Extension N

PHOTON (A95) 7

PHOTON (A95) 9

PHOTON (A95) 11

0 1 / 0 1  VO

PHOTON (A95) 8

J

PHOTON (A95) 10

PHOTO N (A95) 12

(o) Re«Mlt Sport • XidoofT

FEDERATION INTERNAHONALË 
DEUAUTOMOBILE

8, P lace de la Concorde, 8 
7 5 0 0 8  P A R I S



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE LAUTOMOBILE

Groupe S U P E R T O U R I S M E  
Group S U F E R T O U R I N G

Homoloption N°

f f  -  -  0 1 4
Extension N°

0 2 /  0 2 VO

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION

ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type 

ET  Evolution Normal du type / Normal evolution of the type 

V F  Variante de fourniture / Supply variant

X VO  Variante option / Option variant 

ER Erratum / Erratum

Véhicule: Constructeur ÜIT'IVATTT 'T  
Vehicle : M anufacturer

Modèle et type LAGUNA B 5 6
Model and type ____________________

Homologation valable partir du n i AVRTT lOQS 
Homologation valid as from ---------------------------

Page ou ext. 
Page or ext

Article
Article

(c) Renault Sport • )Û<UofT

Description
Description

-Pièces de liaison pour la fixation du siège. 
-Ancrages du siège sur la coque.
-Ancrages des ceintures de sécurité.

Voir photos n° 1-2-3-4

FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L’AUTOMOBILE

8, Place de la Concorde, 8 
7 5 0 0 8  P A R I S



M arque  R E N A U L T
M ake ___________________

PHOTO N® 1

I t. ■■ •

m

Model LAGUNA B56 Homologation N°
SB* -  A  i  A

PHOTO N® 2

Extension N°

PHOTO N° 3 PHOTO N° 4

PHOTO N° PHOTO N®

(c) Renault Sport • XidsofT

FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L’AUTOMOBILE 

8, Place de la Concorde, 8 
7 5 0 0 8  P A R I S



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

v o

Homologation N°

“ - - 0 1 4

0 3 VO

FICHE D'EXTENSION D’HOMOLOGATION POUR DISPOSITIFS AERODYNAMIQÜES EN SUPERTOURISME 
HOMOLOGATION EXTENSION FORM FOR AERODYNAUC DEVICES IN SUPER TOURING

MARQUE: RENAULT Type: LAGUNA B56
Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from

0 1  AVR. 1995

A) Voiture vue de 3/4 avant 
Car seen from 3/4 front

B) Voiture vue de 3/4 arrière 
Car seen from 3/4 rear

n
9. CARROSSERIE / BODYWORK

XVI) DISPOSITIF AVANT DEPOSE ET VU DE FACE AVEC DIMENSIONS DES OUVERTURES : 
DISMOUNTED FRONT DEVICE SEEN FROM FRONT WITH DIMENSIONS OF OPENINGS ;

TOLERANCE SUR LES DIMENSIONS: +/-!%

>
! . .  r

140

: i

1 4 0

iDERATK’ i sNTERnationALE IÛ - — F DELyOTOMOBILE 
8, Place ^ 9  la Concorde, 8 

. 7 5 0 0 8  P A R I S

(o) Kenanit Sport - )âd so fr



RENAULT S '  LAGUNA B 56 Homologation N°

SIT-- 0 1 1
Extension N°

xvm) DISPOSITIF AVANT DEPOSE ET VU DE COTE AVEC DIMENSIONS DES OUVERTURES : 
DISMOUNTED FRONT DEVICE IN SIDE VIEW WITH DIMENSIONS OF OPENINGS :

TOLERANCE SUR LES DIMENSIONS

x x m )  DISPOSITIF AVANT EN PLACE ET VU DE FACE : 
MOUNTED FRONT DEVICE SEEN FROM FRONT :

XXIV) DISPOSITIF EN PLACE ET VU DE COTE
MOUNTED FRONT DEVICE IN SIDE VIEW :

FEDERATION INTERNATTOHÂÏ£ 
DE L'AUTOMOBILE

8, P lace de  la Concorde, 
7 5 0 0 8  P A R I S

o) Renault Spotl • XidaofT



RENAULT LAGUNA B 56 Homologation N°

Sî- - 0 1  4
Extension N®

xvn) DISPOSITIF ARRIERE EN PLACE ET Vü DE COTE ; 
MOUNTED REAR DEVICE IN SIDE VIEW :

XIX) SECTION DU DISPOSITIF ARRIERE AU NIVEAU DE 
L'AXE LONGITUDINAL DE LA VOITURE :
SECTION OF REAR DEVICE AT CAR'S 
CENTERLINE LEVEL :

IS O

XX) DISPOSITIF ARRIERE EN PLACE ET VU DE DESSUS : 
MOUNTED REAR DEVICE SEEN FROM ABOVE ;

XXI) DISPOSITIF ARRIERE DEPOSE ET VU DE COTE ; 
DISMOUNTED REAR DEVICE IN SIDE VIEW :

o) Renault Sport •> ^QdsofT

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEL’AUTOMOBILE

8, Place da la Concorde, 8 
7 5 0 0 8  P A R I S



RENAULT LAGUNA B 56 Homologation N°

- - 0 U
Extension N°

0 3 / 0  .5 vn

xxn) D isp o s rr ip  a r r ié r é  d e p o s e  e t  vu  d e  d essu s  :
DISMOUNTED REAR DEVICE SEEN FROM ABOVE :

TOLER/iNCE SUR DIMENSIONS : +A 1%

902. Extérieur: p) Angle entre dispositif arrière et carrosserie + /  1 °
Exterior Angle between rear device and bodywork ____________

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION ;

TOLERANCE SUR ANGLE: +/-7°

\ z 4

(c) Renault Sport • XidaofT

FEDERATION INTERNATIONALE 
DEL’AUTOMOBILE

8, P lace de  la Concorde, 8 
7 5 0 0 8  P A R I S



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE LAUTOMOBILE

r

Groupe
Group

Supertourisme 
Supert curing

Homologation N°

ST 014

Extension N°

0 4 / 0  4-y'O
FICHE D ’HOMOLOGATION POUR CVFORMATIONS COMPLEMENTAIRES 

HOMOLOGATION FORM FOR COMPLEMENTARY INFORMATION

I I ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type 

I I ET Evolution Normal du type / Normal evolution of the type 

I I VE Variante de fourniture / Supply variant

^  VO Variante option / Option variant 

□  e r  Erratum / Erratiun

Véhicule : Constructeur a ttt
Vehicle M anufacturer R£NALJ1jT

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from 01  MARS 1996

Modèle et type 
Model and type L A G U N A  B56

Page ou ext. 
Page or ext.

Article
Article

Description
Description

9 C A R R O SSE R IE

- Pièces de liaison pour la fixation du siège. 
Voir nhoto n°l

- Points de fixations des ceintures de sécurité.
Voir phoDto n°2 (  Voir le tube de renfort sur la photo n°IS du dnsmip.r 

arceau)

- Points de fixations du siège en accord avec la réglementation . 
Voir nhotos n° 3 & 4

FEDERATION INTERNATIONALE 
^  d e  L'AUTOMOBILE

— -  füvuo rans
Services Administratifs ;

« bis. rue Boisst d'Anuias 7500P

1/1



Marque RENAULT
Make LAGUNA B56 Homologation N°

ST 014

Extoision N°

0 4 /  0 4 VO

PHOTO N»(96) 1 PHOTO N°(96) 2

PHOTO N®(96) 3 PHOTO N°(96) 4

(c) Rciuolt Sport - )Q(UofI'

fEOfSJTION W TERW noW tE

8 n/
S 7S008(%rts



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE LAUTOMOBILE

Groupe
Group

Supertourisme
Supertouring

Homologation N°

Sr 14
Extension N°

0 5 /  0 5 VO

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION POUR ARMATURE DE SECURITE 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION FOR SAFETY CAGE

^  V O  V ariante option  /  O ption  variant

Véhicule : Constructeur R E N A U L T  
Vehicle : M anufacturer -------------------------

Modèle et type LAGUNA Tvoe B 56
Mode! and type ----------------------------------------------

Honiologation valable à partir du 
Homologation valid as from

01 MARS 1996

Arceau principai 
Main roiibar

Entretoise longitudinaie 
Longitudinal strut

Entretoise diagonale 
Diagonal strut

Arceau avant 
Front rollbar

Matériau
Material ACIER ACIER ACIER ACIER

Diamètre extérieur 
Exterior diameter 40 mm 40 40 mm 40

Epaisseur de paroi 
Wall thickness 1.5 1.5 1.5 mm 1.5 mm

Limite élastique 
Elastic limit 600 daN/mm^ 600 daN/mm^ 600 daN/mm2 600 daN/mm2

Résistance à la traction 
Tensile strength 700à800 daN/mm2 700à800 daN/mm2 700à800 daN/mm2 700à800 daN/mm2

Les tubes non définis par le tableau ci dessus sont en épaisseur 1 mm avec des caractéristiqiies équivalentes aux autres tubes

44.5 kgFabricant de l'arm ature M A TTER  FRANCE 
Structure manufacturer

Poids total y compris les fixations 
Total weight including fixations

Armature complète hors de la voiture 
Complete structure outside the car

Nous attestons que la présente arm ature de sécurité répond aux 
dispositions de l 'Annexe J  de la FIA, en particulier en ce qui concerne 
ses implantations, ses connexions, et ses résistances aux contraintes.

We certify that the present safety structure complies with the 
conditions of the FLA Appendix J, in particular with regard to its 
attachments, its connections, and its stress resistances.

Signature du repésentant du constructeur du véhicule 
Signature of the car manufacturer representative 

Mr Gilles LALLEMENT

(c) Renault Sport • XidsofT

FEDERATION INTERNATIONALE 
, DE L'AUTOMOBILE

(fplace de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs ;

R bis rue Boissv d'Anglas, 75008 Pans



M arque R E N A U L T
M ake ___________________ LAGUNA B56Model ______________________

Homologation N

sr 14
Extension N°

0 5 / 0  5 VO

PHOTO N®(96) 1 PHOTO N°(96) 2

I

PHOTO N°(96) 3

PHOTO N»(96) 5

PHOTO N°(96) 4

PHOTO N<>(96) 6

(c) R o u o lt Spoft • )û<Uofr jm p

FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Pans 
Services Administratifs : 

8 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Paris



M .r ,« e  RENAULT S 'I ' LAGUNA B56 Homologation N°

sr 1 4
Extension N°

0 5 /  0 5 VO

PHOTO N°(96) 7 PHOTO N°(96) 8

PHOTO N°(96) 9

m

PHOTO N»(96) 11

PHOTO N°(96) 10

PHOTO N°(96) 12

(c) R ^ a iilt Sport - )QdsofT jm p

FtÛ Ë R A T IO N  INTERN ATIONA LE 
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs : 

8 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Paris



1 <

Marque R E N A U L T  
Make _________________ L A G U N A  B56Model ______________________

Homologation N

sr 14
Extæsion N°

0 5 /  0 5  VO

PHOTO N®(96) 13 PHOTO N“(96) 14

PHOTO N®(96) 15

PHOTO N»(96) 17

PHOTO N‘>(96) 16

#1̂  Ml ^  ,

PHOTO N®(96) 18

(c) RcttMlt Spoft • )û<Uofr jmp

FED ERA TIO N  INTERN ATION ALE 
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs :

8 bis, rue Boissy d'Anqias 75008



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

r H o m ologa tion  N °

sr 14
Groupe
Group ST Extension N °

^ 6 / 0  1 B )

FICHE D'HOMOLOGATION POUR INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES 
HOMOLOGATION FORM FOR COMPLEMENTARY INFORMATION

Q  ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type Q  V O  Variante option / Option variant

I I ET Evolution Normal du type / Normal evolution of the type ^  E R  Erratum / Erratum

I I VF Variante de fourniture / Supply variant

Véhicule : Constructeur d ^ m AITT
Vehicle Manufacturer JvIliiN A U L/1

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from 0 1 MARS 1996

Modèle et type 
Model and type LAGUNA B56

Page ou ext. 
Page or ext.

Article
Article

Description
Description

7 SUSPENSION
a) Suspension arrière
Schéma du principe de fonctionnement du train présenté sur la photo
« U » page 15.

L'?*̂ ®̂?‘̂ atipn:élastigüe\du train 
: smvanC^ a x e s Æ c f ^ t ^  secîtionde la

d^omiëe èn torsion impliqite des 
-.-f; ; -â raqiiages aû rmin̂ î̂ -:*- '-a: ' 'i

A r t i c u l a t i o n  é l a s t i q u e

S e c t i o n  d e  la  t r a v e r s e

f é d é r a t i o n  i n t e r n a t i o n a l e

DE L'AUTOMOBILE
8 , place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
8 bis, rue Boissv d'Anglas 75o œ  Pari<;



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE LAUTOMOBILE

Groupe
Group

Supertourisme
Supeitouring

H o m ologa tion  N °

ST 14

Extension N°

0 7 /  0 2 ER
FICHE D'HOMOLOGATION POUR INFORMATIONS COMPLEMENTAHŒS 

HOMOLOGATION FORM FOR COMPLEMENTARY INFORMATION

I I ES Evolution sportive du type / Sporting evolution of the type Q  VO  Variante option / Option variant

I I ET Evolution Normal du type / Normal evolution of the type ^  E R  Erratum / Erratum

□  VF Variante de fourniture / Supply variant

Véhicule : Constructeur
Vehicle Manufacturer IvlLiN A C L i  1

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from 01 Avril 1996

Modèle et type 
Model and type L A G U N A  B56

Page ou ext. 
Page or ext.

Article
Article

Description
Description

7 SU SP E N SIO N
a) Suspension avant 
-Schéma du principe de fonctionnement de la suspension avant présentée 
sur la photo « T » page 5 du dossier de base

J-fcÛtfiAl'ION INTERn | tIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

8 , place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :

8 bis, rue Bois.sv d'Anqlas, 75008 Pane

t
4



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L’AUTOMOBILE

V O

Homologation N

ü  11.
Extension N

0 8 /  0 6 VO

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION POUR DISPOSITIFS AERODYNAMIQUES EN SUPERTOURISME 
HOMOLOGATION EXTENSION FORM FOR AERODYNAUC DEVICES IN SUPER TOURING

Homologation valable partir du 
Homoiogation valid as from

RENAULT LAGUNA B56
0 1  AVR. 1996

A) Voiture vue de 3/4 avant 
Car seen from 3/4 front

B) Voiture vue de 3/4 arrière 
Car seen D'om 3/4 rear

9. CARROSSERIE / BODYWORK

XVI) DISPOSITIF AVANT DEPOSE ET VU DE FACE AVEC DIMENSIONS DES OUVERTURES : 
DISMOUNTED FRONT DEVICE SEEN FROM FRONT WITH DIMENSIONS OF OPENINGS :

T O L E R A nJCE tSUR LES I)IM ENSIOKlS + / -  ISK

140 1 4 0

(c) Renault Sport • XidsofT

FEDERATION INTERN ATION ALE 
DEL'AIJTOM ORILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs :

B bis, rue Boissv d'Anglas, 75008 Paris



RENAULT
LAGUNA B56

M odèle
M odel

Homologation N

ST 1 4
Extension N

0 8 /  0 6 VO

x v m )  DISPOSITIF AVANT DEPOSE ET VU DE COTE AVEC DIMENSIONS DES OUVERTURES : 
DISMOUNTED FRONT DEVICE IN SIDE VIEW WITH DIMENSIONS OF OPENINGS :

1agmviCEi=J)gLESDlMgOSlQMSV- |°A

| 3 o

xxm) DISPOSITIF AVANT EN PLACE ET VU DE FACE : 
MOUNTED FRONT DEVICE SEEN FROM FRONT ;

XXTV) DISPOSITIF EN PLACE ET VU DE COTE
MOUNTED FRONT DEVICE IN SIDE VIEW ;

l-c u tK A T IO N  IN TERNATIO NALE 
OEL'AUTOM OBILE

8, olace de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs :

8 bis. rue Botssy d'Anglas, 75008 Paris

c) RenauK Sport • XidsofT



RENAULT M odèle
M ode!

LAGUNA B56 Homologation N

ST 1 A
Extension N

0 8 /  0 6 VO
x v n )  DISPOSITIF ARRIERE EN PLACE ET VU DE COTE : 

MOUNTED REAR DEVICE IN SIDE VIEW : XIX) SECTION DU DISPOSITIF ARRIERE AU NIVEAU DE 
L'AXE LONGITUDINAL DE LA VOITURE :
SECTION OF REAR DEVICE AT CAR’S 
CENTERLINE LEVEL :

150

DISPOSITIF ARRIERE EN PLACE ET VU DE DESSUS : 
MOUNTED REAR DEVICE SEEN FROM ABOVE

XXI) DISPOSITIF ARRIERE DEPOSE ET VU DE COTE ; 
DISMOUNTED REAR DEVICE IN SIDE VIEW :

c) RenniiK Sport - XidsofT

f e d e r a t i o n  INTERNATIONALE 
DEL'AUTOM OBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs :

8 bis, rue Boissv d'Anqlas. 75008 Pen.;



M arq u e
M ake RENAULT Modèle LAGUNA B56

MnHM
Homologation N

sr 14
Extension N

0 8 /  0 6 VO

x x n )  DISPOSITIF ARRIERE DEPOSE ET VU DE DESSUS ; 
DISMOUNTED REAR DEVICE SEEN FROM ABOVE ;

'R)L&gANC£ 6 u e  LES DIMENSIONS + / -  1%

I

902. Extérieur : p) Angle entre dispositif arrière et carrosserie
Exterior Angle between rear device and bodywork

15.5 + /- f

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION :

(c) RenftuJt Sport • XidsofT

h tÜ tH A T IÛ N  INTERNATION ALE 
DE L'AUTOMOBILE

8 , place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :

8 bis, rue Boissv d'Anqlas, 75008 Pans



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE LAUTOMOBILE

Groupe A /B /N /T l/ Supeitourisme
Group Supertouring

H o m ologa tion  N °

ST - 014

Extension N °

0 9 /  0 7 VO
FICHE D’HOMOLOGATION POUR DEFORMATIONS COMPLEMENTAIRES 

HOMOLOGATION FORM FOR COMPLEMENTARY INFORMATION

I I ES Evolution sportive du type / Sporting evolution o f the type ^  V O  Variante option / Option variant

□  e t  Evolution Normal du type / Normal evolution of the type

□  V F  Variante de fourniture / Supply variant

□  e r  Erratum / Erratum

Véhicule Constructeur
Vehicle M anufacturer RENAULT
Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from 01 Mars 1997

Modèle et type 
Model and type LAGUNA TypeB56

Page ou ext. 
Page or ext.

Article
Article

Description
Description

9 CARROSSERIE

• Pièce de liaison pour la fixation du siège.
Voir photo n°l

• Points de fixations des ceintures de sécurité.
Voir photo n°2

• Points de fixations du siège en accord avec la réglementation.
Voir photo n°3 / 4

1NTERNA9 0 NALË

1/2

t-EUEIATIÛN
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs :

8 bis rue Boissv d'Anales, 75008 Paris



M arque  RENAULT
M ake -----------------------------

LAGUNA B56
Model---------- -----------------------------

Homologation N®

SX- 014

Extension N°

0 9 /  0 7 VO

PHOTO N“(97) 1 PHOTO N'>(97) 2

PHOTO N®(97) 3 PHOTO N®(97) 4

(c) R eaaril Spoft * )û4M fr

«oïiMnoN inteomtionau

^^L'AUTOMOBILE
8- place d e  la Concorde, 75008 Paré

Services Administratifs-
bis rue Boissv dAnolas, 7500s  d,,-.



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

Groupe A / R / M / T 1 / Supertourisme 
Group A  / b  / N / 1 1 / Supertouring

Homologation N°

ST - 014

Extension N°

1 0  /  0 8 VO

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION POUR ARMATURE DE SECURITE 
FORM OF HOMOLOGATION EXTENSION FOR SAFETY CAGE

X VO Variante option / Option variant

Véhicule : Constructeur R E N A U L T  
Vehicle : M anufacturer -------------------------

Modèle et type LAGUNA B56
Model and type -------------------------------

Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from

01 Mars 1997

Armature de sécurité soudée à la coque
Arceau principal 

Main rollbar
Entretoise longitudinale 

Longitudinal strut
Entretoise diagonale 

Diagonal strut
Arceau avant 
Front rollbar

Matériau
Material ACIER ACIER ACIER ACIER

Diamètre extérieur 
Exterior diameter 40 mm 40 mm 40 40 mm

Epaisseur de paroi 
Wall tb ic^ess 1.5 1.5 1.5 mm 1.5

Limite élastique 
Elastic limit 60 daN/mm2 60 daN/mm2 60 daN/mm2 60 daN/mm2

Résistance à la traction 
Tensile strength 70/80 daN/mm2 70/80 daN/mm2 70/80 daN/mm2 70/80 daN/mm2

Fabricant de l'arm ature MATTER FRANCE 
Structure manufacturer

Poids total y compris les fixations 
Total weight including fixations

40 kg

Emplacement de ridentifîcation de Parmature: Voir Photos A/B
Armature complète hors de la voiture 
Complete structure outside the car

(c) Rcnuilt Sport • XiiUofT /jm p

Nous attestons que la présente arm ature de sécurité répond aux 
dispositions de l'Annexe J  de la FIA, en particulier en ce qui concerne 
ses implantations, ses connexions, et ses résistances aux contraintes.

We certify that the present safety structure complies with the 
conditions of the FIA Appendix J, in particular with regard to its 
attachments, its connections, and its stress resistances.

Signature du repésentant du constructeur du véhicule 
Signature of the car manufacturer representa^e  

A.BRAUD

■DERATION 
DE L’A

'ce de l 3 - < ^ r d e ,  7500)
Services Administratifs ;

8 bis, rue Boissy d'Anglas, 7500!



M arque  R E N A U L T
M ake ___________________ Model LAGUNA B56 Homologation N°

ST - 014

Extaision N°

1 0 / 0  8  V(y

PHOTO 1 PHOTO N°(97) 2

PHOTO N‘’(97) 3

PHOTO N®(97) 5

PHOTO N‘>(97) 4

PHOTO N'>(97) 6

(c) R tiuolt Sport • Xid»ofr

!^TS:RNATIONALE 

DE L'AUTOMOBILE
8 , place de la Concorde, 75008 Paris

Services Administratifs :
8 bis, rue Boissy d'Anglas. 75008 Paris



M arque  RENAULT
M ake ___________________ Model LAGUNA B56 Homologation N°

ST - 014

Extaision N°

1 0 /  0 8 VO

PHOTO N°(97) 7 PHOTO N°(97) 8

PHOTO N®(97) 9

PHOTO N°(97) 11

(c) Renault Sport - )Qd&ofr

PHOTO N»(97) 10

%

PHOTO N°(97) 12

FEDERA TIO N  INTERNA TIONA LE 
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Sen/ices Administratifs :

8 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Paris



Marque RENAULT
Make ----------------------------

Modèle l a g u n a  B56
Model ----------------------------------

Homologation N°

ST - 014

Extoision N°

1 0 /  0 8 VO

PHOTO N®(97) 13 PHOTO N®(97) 14

PHOTO N°(97) 15 PHOTO N<’(97) 16

PHOTO N®(97) 17 PHOTO N°(97) 18

(o) Rtaualt Spott *

l- tü £ R A T IO N  INTERNA TIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs ;

8 bis, rue Botssy d'Anqlas, 75008 Paris



RENAULTMake __________________ Model LAGUNA B56 Homologation N°

ST - 014

Extension N°

1 0 /  0 8 VO

Photo A : Plaquette d’identifîcation Photo B ; Emplacement de Pidentifîcation

Hersteller:
WInfrled Matter GmbH, Industriegeblet, D- 76676 Graben - Neudorf,07255/71240

Hersteller-Nr.: 9 7 / . f  H erste llungsjahri'ggy
KFZ-Typ iRENAULT '  ' Ï A G U N A

F ^ ^ f .  S T - O I A " : .

^ tU tH A T IO ^ I  IN TERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :

8 bis rue Boissv d'Anqlas 75008 Paric

(c) Renault Sport - XitUofT/jmp



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L’AUTOMOBILE

v.o

Homologation N°

ST - 014

Extension N“

1 1 / 0  9 VO

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION POUR DISPOSITIFS AERODYNAMIQUES EN SUPERTOURISME 
HOMOLOGATION EXTENSION FORM FOR AERODYNAUC DEVICES EN SUPER TOURING

Marque: RENAULT Type: Laguna B56
Homologation valable à partir du 01 M ars 1997 
Homologation valid as from

A) Voiture vue de 3/4 avant 
 Car seen from 3/4 front

B) Voiture vue de 3/4 arrière 
Car seen from 3/4 rear

9. CARROSSERIE / BODYWORK

XVI) DISPOSITIF AVANT DEPOSE ET VU DE FACE AVEC DIMENSIONS DES OUVERTURES : 
DISMOUNTED FRONT DEVICE SEEN FROM FRONT WITH DIMENSIONS OF OPENINGS ;

TOLERANCE SUR LES D IMENSIONS:  ±^r.

TOLERANCE: 
+ /- 1%

7 8 0U O U O

;B4tiON IKTEBNAflc
i g M Ê __

(c) Reoaidt Spoft • IMP

.

K O £ R 4 t iO N  IN T E R N A flO N A L E  
D E L 'A U T O M O B Ilf

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :

 ̂ •’•s. rue Boissv d'Anglas, 75008 Paric



Make RENAULT LAGUNA B 56 Homologation N°

ST - 014

Extension N°

1 1 /  0 9 VO

x v n i)  DISPOSITIF AVANT DEPOSE ET VU DE COTE AVEC DIMENSIONS DES OUVERTURES ; 
DISMOUNTED FRONT DEVICE IN SIDE VIEW WITH DIMENSIONS OF OPENINGS :

TOLERANCE : 
+ /-! %

rsi

rsi
LD

1 76  ±2

x x m )  DISPOSITIF AVANT EN PLACE ET VU DE FACE : 
MOUNTED FRONT DEVICE SEEN FROM FRONT ;

XXIV) DISPOSITIF EN PLACE ET VU DE COTE
MOUNTED FRONT DEVICE IN SIDE VIEW :

(c) Reaaiüt Sport - JMP

FEDERATION INTERNATIQNAli 
4 ) EU U TO M O BtLE

8, place de la Concottfe, 75008 Paris 
Services Adrmnistratife :

8 bis, rue Botssy d’Angbs, 75008 Paris



RENAULT LAGUNA B 56 Homologation N°

ST - 014

Extension N°

1 1 / 0  9 VO
XVII) DISPOSITIF ARRIERE EN PLACE ET VU DE COTE ; 

MOUNTED REAR DEVICE IN SIDE VIEW :
XIX) SECTION DU DISPOSITIF ARRIERE AU NIVEAU DE 

L'AXE LONGITUDINAL DE LA VOITURE :
SECTION OF REAR DEVICE AT CAR'S 
CENTERLINE LEVEL :

XX) DISPOSITIF ARRIERE EN PLACE ET VU DE DESSUS : 
MOUNTED REAR DEVICE SEEN FROM ABOVE :

XXF) DISPOSITIF ARRIERE DEPOSE ET VU DE COTE ; 
DISMOUNTED REAR DEVICE IN SIDE VIEW :

(c) R e u o lt SpOft - JMP

FEDERA TIO N  INTERNATION ALE 
DEL'AUTOM OBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :

« bis rue Soissv d'Angles 75008



n^ii. RENAULT ^  LAGUNA B 56 Homologation N°

ST - 014

Extension N°

1 1 /  0 9 VO

x x n )  DISPOSITIF ARRIERE DEPOSE ET VU DE DESSUS : 
DISMOUNTED REAR DEVICE SEEN FROM ABOVE :

TOLERANCE:
+ / - ! %

1466

902. Extérieur : p) Angle aitre dispositif arrière et carrosserie
Exterior Angle betweai rear device and bodywork

15.5° + / - i °

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION : TOLERANCE : 
+ / - 1%

C E N T R E L I N E  S E C T I O N

CD

10 2  »2

UNDERSIDE VIEW OF FRONT DEVICE

(c) Renault Sport - JMP

FED ERA TIO N  INTERN A TIO N A LE 
DEL'AUTOM OBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs ;

R his rue Boissv d'Anqlas. 75008 Paris



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L’AUTOMOBILE

V O

Homologation N°

ST- 014

Extension N°

1 2 /  1 OVO

FICHE D'EXTENSION D'HOMOLOGATION POUR DISPOSITIFS AERODYNAMIQUES EN SUPERTOURISME 
HOMOLOGATION EXTENSION FORM FOR AERODYNAUC DEVICES IN SUPER TOURING

Marque: RENAULT Type: B56
Homologation valable à partir du 
Homologation valid as from

0 1  AVR. 1998

A) Voiture vue de 3/4 avant 
Car seen from 3/4 front

B) Voiture vue de 3/4 arrière 
Car seen from 3/4 rear

9. CARROSSERIE / BODYWORK

XVI) DISPOSITIF AVANT DEPOSE ET VU DE FACE AVEC DIMENSIONS DES OUVERTURES : 
DISMOUNTED FRONT DEVICE SEEN FROM FRONT WITH DIMENSIONS OF OPENINGS ;

TOLERANŒ  
+ / - 1%

(c) R«a«ilt Spoft •

r c U t lA T I O N  INTERNATIOM m LE 
OE L'AUTOMOBILE

8, place de la Concorde, 76008 Paris
Services Administratifs :

8 bis, rue Boissy d'Anglas, 75008 Pane



Marque RENAULT 
Make B56 Homoloption N®

ST- 014

Extension N°

1 2 /  1 OVO

XVIII) DISPOSITIF AVANT DEPOSE ET VU DE COTE AVEC DIMENSIONS DES OUVERTURES ; 
DISMOUNTED FRONT DEVICE IN SIDE VIEW W ITH DIMENSIONS OF OPENINGS :

TOLERANCE: 
+ /- 1%

76

XXIII) DISPOSITIF AVANT EN PLACE ET VU DE FACE : 
MOUNTED FRONT DEVICE SEEN FROM FRONT i

XXIV) DISPOSITIF EN PLACE ET VU DE COTE
MOUNTED FRONT DEVICE IN SIDE VIEW i

(c) Renftolt Sport - XidsoiT

t-£D ER A TIO N  IN TERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

8, place de ly CüritOrde, /bUUy Paris
Services Administratifs :

R bis rue Boissv d'Anqlas 75008



Marque RENAULT
Make B56Mndel

Homologation N°

ST- 014

Extension N®

' 2 /  1 0 VO
XVII) DISPOSITIF ARRIERE EN PLACE ET VU DE COTE 

MOUNTED REAR DEVICE IN SIDE VIEW
XIX) SECTION DU DISPOSITIF ARRIERE AU NIVEAU DE 

L'AXE LONGITUDINAL DE LA VOITURE :
SECTION OF REAR DEVICE AT CAR'S 
CENTERLINE LEVEL :

XX) DISPOSITIF ARRIERE EN PLACE ET VU DE DESSUS ; 
MOUNTED REAR DEVICE SEEN FROM ABOVE :

XXI) DISPOSITIF ARRIERE DEPOSE ET VU DE COTE ; 
DISMOUNTED REAR DEVICE IN SIDE VIEW :

(c) Renaull Sport - XidMifT

ffcU ERA TIO N  INTERN ATION ALE 
DEL'AUTOM OBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris 
Services Administratifs :

R bis, rue Boissv d'Anqlas, 75008 Pane



M arque R E N A U L T
Make __________________ îî" f l"  B 5 6Mode! -----------

Homologation N®

SX- 014

Extension N°

1 2 /  1 OVO

xxn) DISPOSITIF ARRIERE DEPOSE ET VU DE DESSUS : 
DISMOUNTED REAR DEVICE SEEN FROM ABOVE :

TOLERANCE : 
+ / - ] %

U 6 6

902. Extérieur : p) Angle entre dispositif arrière et carrosserie
Exterior Angle between rear device and bodywork

S.o‘ +/-i‘>

INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES / COMPLEMENTARY INFORMATION : TOLERANCE : 
+ / - ] %

1 0 2

lo

f tU tK A T IO N  INTERNATIONALE 
DEL'AUTOM OBILE

8, place de la Concorde, 75008 Paris
Services Administratifs :

8 bis. rue Boissy d'Anqlas, 75008 Paris
(c) Renault Sport • XiiUofT


